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La ville de Wissembourg se
réjouit de vous accueillir, du 26
au 29 mai prochains, pour ses
célébres festivités de Pentecote.

Placé sous le signe de la
tradition et de I'authenticité,
c’est un événement qui anime la
ville autour du folklore d’Alsace,
de France et d’Allemagne.

Dans une ambiance
chaleureuse et conviviale,

venez profiter d’'un programme
riche et diversifié en animations.

Cortege folklorique et bals
populaires, marché de l'artisanat
et du terroir, spécialités
gastronomiques, courses
hippiques, concerts et féte
foraine animeront les rues de
Wissembourg jusqu’au feu
d’artifice qui viendra cléturer ces
quatre jours de féte.

Trés belles fétes a toutes et tous,

Sandra Fischer-Junck,
Maire de Wissembourg



o

@ SOIREE DE LANCEMENT DES FESTIVITES

e Parvis de la Nef e Place du Tribunal
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e Place du Tribunal e Place du Marché aux Choux

e Parvis de la Nef ¢ Place du Saumon




Y

LE CORTEGE
FOLKLORIQUE

S

1. Syndicat d’Elevage du Cheval de Trait et de

Selle de Seebach et Environs

2. Groupe folklorique de Seebach

3. Groupe folklorique Heloldo Wilaria de
Holtzwihr

4. Groupe folklorique Barberousse et
Orchestre D’Sandhaase de Haguenau

5. Groupe folklorique D’Sunneblueme vun
Gambse

6. Lei dansaire de Loriot d’Auriol

7. Groupe folklorique D’Schwalmle de
Gries-Kurtzenhouse

8. Mannheimer Traditionscorps —
Schlossgarde der Stadt Mannheim

9. Groupe folklorique de Hunspach
10. Costumes et traditions de Schleithal

11. Groupe folklorique du Pays de Hanau de
Bouxwiller

12. Société Hippique Rurale de Siegen
13. Highland Dragoons Pipe Band Strasbourg
14. Richstetter Saneftblueme

15. Les Lys de Marlenheim

16. Les Pinaudrés d’Epinal

17. Confrérie des Vins de Cleebourg

18. Musique Vogesia Cleebourg

19. D’Hupferddnzer de Haguenau

20. Société Hippique Rurale de Seebach
21. Harmonie de Wissembourg

22. Les Crott’Ignoles

\
®  ALATTENTION DES PARENTS
Pour des raisons de sécurité, les enfants
ne doivent pas s'asseoir sur les trottoirs
ni traverser la chaussée ou encore
s'approcher des chevaux lors du défilé.

TRACHTENUMZUG

1. Verband der Ziichter von Zug- und
Reitpferden Seebach und Umgebung

2. Trachtengruppe Seebach

3. Trachtengruppe Heloldo Wilaria aus
Holtzwihr

4. Barbarossa-Trachtengruppe und
D’Sandhaase-Orchester Haguenau

5. D’Sunneblueme vun Gambse
6. Lei dansaire von Loriot aus Auriol
7. D’Schwalmle aus Gries-Kurtzenhouse

8. Mannheimer Traditionskorps -
Schlossgarde der Stadt Mannheim

9. Hunspacher Trachtengruppe

10. Trachten und Traditionen von Schleithal
11. Trachtengruppe Hanauerland

12. Reiterverband Siegen

13. Highland Dragons Pipe Band StraBburg
14. Richstetter Sanftblueme

15. Marlenheimer Lilien

16. Die Pinaudres von Epinal

17. Weingenossenschaft Cleebourg

18. Musikgruppe Vogesia Cleebourg

19. D’Hupferddnzer von Haguenau

20. Reiterverband Seebach

21. Blasorchester von Wissembourg

22. Die Crott’Ignoles

o

AN DIE ELTERN
Aus Sicherheitsgriinden durfen Kinder
wdhrend der Parade nicht auf dem
Biirgersteig sitzen, die Fahrbahn
Uberqueren oder sich den Pferden
ndhern.






PLACES / PLATZE

A QuaiAnselmann : Feu d’artifice - Feuerwerk

B Place de la République :
Village vinicole Cleebourg
Animations - Animationen

C  Place du Marché aux Choux :
Animations - Animationen

D Place du Tribunal :

Chapiteau - Festzelt
E  Parvis de La Nef : Animations - Animationen
F Rue des Ecoles : Marché de I'artisanat et

du terroir / Bauern- und Handwerkermarkt

G Place de la Foire :
Féte foraine - Jahrmarkt

L7 Office de Tourisme - Touristeninformation
fif WC - Toilette

() Postes de secours - Hilfeleistung

CIRCUIT / STRECKE

= Quai du 24 novembre,

= Rue du Marché aux Poissons,
=» Place de la République,

= Rue Nationale,

= Place de la Fausse Porte

= Rue Nationale,

= Place de la République,

= Rue de la République,

=» Rue de I'Ordre Teutonique,

= Place du Saumon,

= Quai du 24 Novembre k
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e Rue des Ecoles, Quai des e Place de la République
Freres et Rue du Tribunal

¢ Place du Tribunal
e Place du Marché aux Choux

e Vorplatz der Nef

e Place du Saumon







Renseignements / Auskinfte :
+33(0)3 88 54 87 66

communication@wissembourg.fr

+33(0)388 941011
tourisme@alsace-verte.com




